Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

YkpaiHui B KaHaai:

po3MOBa 3

OkcaHoto 'puuunHoo

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode199

Y Beryn

MpwusiT! Lile AHHa Oroiko i cTo AeB’STHOCTO AEB’ATUI €ni3od nogKkacTy
«YpOKM yKpaiHCbKOI» — nepeaoCcTaHHin eni3oa MaToro Ce30Hy i
OCTaHHil eni3og cepii iHTEPB’t0 3 yKpaiHUAMM B Pi3HNX KpaiHax CBITY.

Y nonepepHix enizofax MeHi Bganocs nocninkysaTucs 3 ykpaiHusamu
Pi3HNX NOKOSiHb, 3 30BCiM Pi3HMX KYTOYKIB CBIiTY: Lie Oyna
ApreHTuHa, WotnaHaisa, Anonis, NMAP, CLUA, AscTpanis, Hosa
3enangis i cborogHi HapewTi — KaHaga, ae xvBe ayxe barato
yKpaiHUiB Pi3HNX NOKOMiHb.

loes uiel cepii byna B ToMy, LWo6 nokasatu Bam, WO YKpaiHa — ue He
TiNbkM YkpaiHa, a 1 pi3Hi cnifibHOTM YKpaiHUiB MO BCbOMY CBITY, BOHU
TeX € BaXIMBOK YaCTUHOI YKpaiHu i Ay>Ke BENMKOK YaCTUHOI0.
Hanpwuknag, B KaHagi »xmBe gecb 2,5 MinbroHu niogen, ski
Ha3uBarTb cebe ykpaiHLaMHN.

| cborogHi BM nocnyxaete po3moBy 3 OkcaHoto [puumHoLo, sika
Hapogunack B KaHagi, ane € cnpaBXHbOK YKPAIHKO, AKLLO MOXHA
Tak ckasaTu. ToX SIKLLO BU roTOBI, Nepenaimo o iHTeps’io!

IHTepB’ro

AHHa: B ocTtaHHbOMY eni3ogi cepii 3 yKpaiHUsiMn MO BCbOMY CBITY MU
HapeLTi BiTaemo rocTio 3 Kanaau. |i 3satn Okcana Mpuuuna. i
NOXOMKEeHHSA YKpaiHcbke, ane OkcaHa Hapogunacs i BMpocna B
KaHagi. Xo4a BOHa 4ya0BO BifIbHO CRIMKYETbCA YKPATHCLKOM i, 5K S
PO3yMit0, LliKaBUTbCS BCIM YKPATHCbKUM.

MpusiTt, OkcaHo! Papga Tebe BiTaTy Ha nogkacTi.

nepeaocTaHHin — penultimate, second last

nonepénHin — previous
nokoniHHsA — generation
KYyTOYOK — corner

cninbHOTa — community

HasuBaTtu — to call

cnpaexHin — true, real

rocta — guest (female)
NOXOMXKEeHHA — origin

BinbHO — fluently

uikaBuTnca — to be interested,
to take interest

pagun — glad
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YkpaiHui B KaHagi: po3amoBa 3 OkcaHoto MpuuuHoro

OkcaHa: [1o6pun geHb!

AHHa: NpuBiT-NpuBIT.

OkcaHa: lMpwusiT!

AHHa: Poskaxu, 6yab nacka, TPOLLKX Npo cebe Ans novaTky.

OkcaHa: [Jo6puii geHb e pas, npusiT! MeHe 3Batn OkcaHa
puumHa, 9 npoxuBatro 3apa3 B TopoHTo, B KaHagi, i 3arimatoca 3
negaroriyHMMM OocBiTamMy — TO S NpaLo0 B cepeaHin Wkoni,
BUKNagaw dpaHuy3bky moBy Bxe 10 pokiB. Ane cnodartky novana
CBOI BUKJagaubKi... BuknagadHy kap’epy vy J1bBosi — npautoBara B
YKY — i nepexuna, L0 TO 0O3Ha4ae Xntu B YKpaiHi i 3apobnaTtu
rpumBHi. A NOTiM BXe BupilMna nepeixatn 3HoB B KaHagy.

AHHa: Tak, To6To T1 GyBana B YkpaiHi i npautoBana Tam, ane
Hapogunacs B KaHagi, Tak? Poskaxu BinbLue Npo CBOE NOXO4XKEHHS.

OkcaHa: Tak, Hapogunacs B Kanagi yepes To, Wwo Moi 6abus i gigo
3 TaTOBOI CTOPOHU BUPILWMAN B 41 poui BTikaTu BXxe 3 YKpaiHu nig
yac [Jpyroi cBiTOBOI BiliHW. | Tak HApOMXKyBanMcs No Aopo3i i B Tabopi
ans 6ixeHuiB B ABCTpIi BCi MOi cTPUMKK. | TaTo Hapoauecs B 45
poui B ABCTpii B Tabopi ans OixeHuis, i 6yB Benukmii BUGIip — A
nam’aTato, ik TaTo MEHi po3kasyBaB — Yu ixaTu B APreHTUHy, 4u ixatu
B AmepuKky, 4n B KaHagy.

B Amepuui My BXe mManu pogudis, gKi nepeixanu, ane YoMycb 4igo
CKkasaB: «3Ha€el, € Oyxe Benvka ykpaiHCbka rpomaga B TOPOHTO.
Tpeba nepuie cnoyatky nobaunTtu, Un Bce Bumpe B KaHagi, sKwo
Hi — nepeigemo B AMepuky». | 9 40 uux nip € gyxe-gyxe BOAAYHA,
LLIO BOHM BUPILLMN B TON MOMEHT noixatn B KaHagy, 60 s 3Hato, LWo
K MeHe BUXOBYBaru, sk Miii cBiTornsg 3apas ay>xe BNfIMBaHUM 3
Li€to rpoMazotlo, sika TYT iCHYE, | TaKOX 3 KaHaACbKUMMW MPUHLMNaMMU.

Moi 6abus 1 gig, BOHM HiKONM He 3pO3yMinun, HIKONMM He BUBYMN
aHrminceky mosy. MNpautoBanu-npautoBany — gig cTas... 4ig ctas
CBSILLEHHUKOM rpeKo-KaTonuubKMM, MaB napadito B TOpOHTO
noHag 30 pokis. TaTo Mii Ni3HO oApPYKMBCA 3 MaMOI0, sika Mae
crnoBaubKe KOPIHHA, ane BMpocTana cyTo B YKpaiHCbKIN rpomMagi
Tak camo. BoHun Bupiwmnnu, wo poaunHa byge... Hawa poanHa byae
yKpaiHCbkKa.

Hac Bo3unum wocy60oTu i wocepeam 4o NNAacToOBUX 3aHATD,
YKPaTHCLKOT LLKONW, Ae MU Ay>Ke Manun 6rnm3bki KOPiHHS | Brn3bki
3B’A3KMU 3 yKpaiHUaMW. A 3aBxau Mana Takui ceiTornsag, wo oynm
yKpaiHui i 6ynu BCi pewTa.

Tpu-4oTvMpu pasn B TWXKOEHb MU Manu SKiCb YKpaiHCbKi 3aHATTS,
AKICb... MM XOOMMAW A0 LepKBn, My manu MNMnact, My manu ykpaiHCbKy
WwKony. B AUTUHCTBI... B AUTUHCTBI MU XO4UNW 0 XOpY, 00 TaHUiB. Ak
MU BUpOCTanu — Le 6yno ayxe ykpaiHcbKe!

npoxuBaTtn — to live

neparoriuHnih — pedagogic(al)
ocsiTa — education

cepénHA Wwkoéna — secondary school
BUKNagaubkum — teacher’s, teaching
(adjective)

Kap’epa — career

YKY (YkpaiHCbKMit KaTONNLLKMI
yHiBepcutét) — UCU

(Ukrainian Catholic University)
nepexunTn — to experience, to go through
3apobnsty — to earn

646ua — grandma (spoken)

nino — grandpa (spoken)

CTOpOHa — side

BTikaTM — to run away, to escape
Tabip — camp

GibkeHeub — refugee

AscTpis — Austria

cTpuiko — uncle (dialectal)
rpomaga — community

népwe — first, at first

BMATU — to work out

oo umux nip — still, till now

BAss4YHMN — thankful, grateful
BuxoByBaTu — to bring up, to educate
csiTornaa — worldview

BnnusaHum — influenced
CBALWEHHUK — priest
rpéko-katonnubkun — Greek Catholic
napadisa — parish

oapyxutuca — to marry
cnoBaubkun — Slovak

KOPiHHA — roots

cyto — only, exclusively

Bo3ntu — 1) to drive; 2) to transport
nnacrtosun — Plast (adjective)
3aHATTA — lesson

3B’A30K — connection, relation
péwTa — others, rest

Mnact — Plast

(the largest scouting organization in Ukraine)

xop — choir
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| yacTo g 3ycTpivana nwogen, ski He Bynu ykpaiHLui, i BOHU Ha MeHe
amsunucs: «O, OkcaHa — TO fyXe Take Likase iM’a. Russian?
Pocincbke umn ykpaiHcbke?» A kaxy: «Lle HanbinbLw TunoBse iM’s, sike
MOXHa OTpMMaTu — Take yYKpaiHCbKe!» | kaxe: «A, Tn Taka gyxe Taka
daHaTka cBOET KynbTypn?». A kaxy: «Hi-Hi, ue npocto — ue €, XT0
aely

Lle €... ue € gyxxe Benvka YyactTuHa MO€T iBEHTUYHOCTI.

AHHa: [Jyxe uikaBo, ToMy Wo B YKpaiHi Mn, MabyTb, TakoXX Maemo
Take yABMNEHHSA Npo yKpaiHCcbKy agiacnopy B KaHagi sk HanakTUBHiLLY,
TaKy HaapyXHiLly, i TBOI cnoBa sikpas NiaTBepaAXYHOTh Lie
ysaBreHHsA. Mu Bci 3Haemo, Lo Tak, B KaHaai ykpaiHui Haa3Bu4amHO
aKTVBHI.

OkcaHa: AGCOmMIOTHO.

AHHa: Yn moxell e poskasaTtu Binblue, OT y YOMY NPOABNAETLCSA
oLen Takui, sik TU ckasana, ocoOnMBUI CBITOrNAA, KU y Tebe
cchopmyBaBcCSA 3aBAAKM TOMY, LLIO T BUPOCHa B YKpaTHCbKOMY
OoTOouYeHHi B KaHaai?

OkcaHa: A € 3a paxom iCTopuK, s BUBYMMIA Ayxe gobpe Hawly
YKpaiHCbKY iCTOpIt0 — SIK YKpaiHLi ctoam nepeixanu, nepeinkmKkanu, i 3
4Oro BOHW BTiKanu, i YoMy BOHW XOTifM 0COBNMBO TyT po3noyaru iXHe
KUTTS.

3 camoro-camoro no4vatky, B 1891 poui, ctoau isgunu, 60 KaHagcbkuii
ypaa Ayxe XOoTiB 3acenAaAtu 3axig i kaszas: «300 rekrapiB My Bam
Aamo 3agapma, arne Bu mycute B nepunin pik 30 rektapis Bxe
nocaguTu, BXe CTBOPUTU hepMy».

| ykpaiHui crogm 13amnm i Manu HiYoro, Masnv OAsr Ha CBOIX nnevax — i
BCeE.

To panToBO Big TOrO CKyn4eHi ykpaiHLi CTBOptOBanu Ayxe-gyxe
TiCHi cenuwa i rpomaau, i ue po3yMiHHSA, LLO MU € OAHI | MU MYyCUMO
BiJ, O4MH OQHOrO 3anexaTtw, i AKLOo B Tebe € TpakTop 4n B Tebe €
3HapAAANA, M1 MOXeEM pa3om 30yayBaTu LEPKBY — Lie € LIEHTP
HaLloi rpomMaam — i Big TOro My BXxe Gyaem OyayBaTtu CBOI OYOUHKM,
MU MOXEM OAMH OfHOro rogyBaTm.

Big Toro, Lo yKkpaiHLui BXxe Mani AonoMOry CBOK PigHy, BOHU MO
i WBKALle BXe CTaTW Ha CBOI HOMM, LLIBMALLE BXE 3aMaTu Taki BULLL
nocaau B HaLIOMY CYCRiNbCTBI, Tenep MU Maem yKpaiHLiB, ki
NoMiTUKK, SKi NPauooTb Y AyXe Benukmnx dipmax.

TyT € gyxe e Take NOHATTA, WO MU € YKpaiHLi i M1 € cunbHa
rpomaza. AKLWo Woch He BUAE B AKIUCb APYriin cdepi, B AKINCb
po6oTi, MOXXHa 3aBXau NoBepTaTUCA 40 CBOEI rpoman i
nonuTaTucs Ansg AoNoMOru.

iMm’s — name

ineHTNYHicTb — identity

ysiBneHHs — idea, concept, notion
niaTBépaxyBaTtn — to confirm
HaA3BU4YanHO — extremely

abcontTHO — absolutely

nposBnATUcA — to become apparent,
to be shown

cchopmyBaTucs — to form

OTOYEeHHs — environment

c¢pax — specialty, profession

ypag — government

3acenaTtn — to settle, to colonize, to inhabit
rektap — hectare

3apapma — free of charge, gratis
nocagntu — to plant

nne4é — shoulder

panTtéBo — suddenly

ckyn4yeHun — gathered, huddled together
TicHUM — crammed

cénuue — settlement, village
posymiHHa — understanding
3anéxatu — to depend

Tpaktop — tractor

3Hapsana — tool

36yayBaTtu — to build, to construct
ponomora — help

pioHwWit — native, own

nocaga — position, job
cycninbLcTBO — society

nonituk — politician

¢ipma — firm, company

NOHATTA — concept, idea
nosepTaTucsa — to return
nonutaruca — to ask around
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AHHa: Bay, Le npocTo, 30aeTbCs, SK LLOCb Take AyXe YHikanbHe —
YHikanbHe siBULWe, Tak — yKpaiHCcbKka Aiacrnopa B KaHagi. Tu Takox
3ragyBana lnacrt, Tak? Po3kaxu GinbLue npo ue.

Mw Ha nogkacTi Bxe 3ragyBanu [nact muHynoro pasy. Mu

roBOpUIIM NMpPOo aBCTpanincbKnin NacT 3 nonepegHiM roctem, i
CbOrofHi X0o4y NO4YyTU TBOK ICTOPIKD NPO Te, 9K PO3BUBAETLCSA i LLIO
Take, e pas poskaxu Hawm, [nact B KaHagi.

OkcaHa: Moi 6aTbku ayxe BUPILLUIIA, BOHW KaXyTb... BOHW COOI
Bupiwmnn: Tpeba 3anucatn CBOIX AiTen OO0 — Halwux giTen — Ao
MnacTy, wob BOHM AOTPMMYBaNUca MOBU i Manu TakoX Apys3iB,
KUTTEBUX Takmx ApysiB. To 8 3 AUTUHCTBA xoamna wiocyboTtun gecb
0o 13 pokiB. Big 6 0o 13 pokiB KOXHOT cy©0TK Micns yKpaiHCbKOI
LUKONW NiBTOPMU FOAVHN MU Manu 3aHATTA. A wWwe oci, 4o uux nip,
rOBOPHO 3 TUMMU, CAINKYHCS 3 TUMM AdiB4aTaMy — MU AyXe TiCHi,
OnNun3bKi.

KoxxHoro nita mu ixanu Bctogn no Bcakux Tabopax. Lle meHri gano Ha-
rogy, Wwob ob’izguTn mamke Bcto KaHagy 3 ykpaiHUsMK, ocobnmeo
3ycTpivaTmcs 3 yKpaiHLUsaMU B Pi3HUX MiCTax — B EAMOHTOHI, B
Kanrapi, B MaHiTo0i. | Lie mato gyxe BCAKMX YyOOBUX MPUroA, Yy4oBY
nam’sitb 3 HawwKMx Tabopi.. | gpysiB no uinin KaHagi — tenep mu i3gum
MOCTiHO Ha Becinnsa, BCSAKi Becinna i 3abasu.

| Toni 3 13 po 18 pokiB s1 Byna B OHALTBI, Tak caMo i3guna no BCSKNX
Tabopax HaBiTb B Pi3HUX KpaiHax. | Togi B 21 pik Bupiwmnnu, wo tpeba
3'I3guTn BXe B YKpaiHy. He OyTu Tinbkun opraHisyeatu... 6yTu nigepom
B KaHa4,CbKO-YKpaiHCbKiVi rpoMagi, @ TakoX XOo4vy BXe QiNIMTUCA CBOIM
3HaHHSAM, CBOIMM BMiIHHAMM 3 YKpaiHUsMK B YKpaiHi.

| a4 noyana B 20 pokiB npavoBaTh 4N Takol opraHisauii —
HasmBaeTbesa «Help Us Help» — i M1 nnaHyemo i opraHisyemo
Tabopu. B aHrmiicbkin moBi ue HasuBaeTbcsa «life skill workshop
campsy, a ue € Taki Tabopu, 6a3oBaHi Hag MancTepHsaMU. [oTyemo
iTen-cupit, ocobrnmBo TifbKM CUPOTK, | B OCTaHHIX poKax
fiTen-bixxeHUiB | OiTen 3 cipoi 30HKU, sKi 40 Hac i3a4Thb.

| ue e gitm 3 uinoi YkpaiHu, € ayxe-ayxe 6arato cupit B YKpaiHi —
noHag 100 Tucay Ha gaHum momeHT, 90% 3 HUX € AiTu, AKi couianbHi
CUPOTUN — TO LIe O3HA4ae, iXHi 6aTbKN YL € XKUBI, Y/ BOHN MaAKOTb SKiCb
poaundi.

Lli gitn 3aixmpkatoTb Ao Hac B Kapnatax, MM MaeMo OBOTUXHEBUMN
Tabip. A 3ycTpina giten 3 koxHOI obnacTi, i gyxe 6arato cypXuUKom
roBOpSATh, i 3aBXAM BOHU: «A, rOBOpuLL NOo-pyccku? Ta-tTa-ta...» — i
TPUHOATL HA POCIKCBKIM MOBI. | 1 B woui, 21 pik 40 UMX TinbkK Oip
chinkyBanacs CTapol ranuM4aHCbKOR, ranumubKo MOBOK, Kasana
CNoBa, Taki SK «LWWKapPNeTKU» i «naTefbHAY...

AHHa: | «cknen», MabyTb.

YHIKanbHUM — unique
fAiBULLe — phenomenon

rictb — guest (male)
po3BuBaTucsa — to develop

poTpumyBaTtuca — to hold, to stick,
to follow, to keep

xutTeBmin — life, vital (adjective)
niBTopa (niBTopm) — one and a half

6nun3bknn — close

Haréga — opportunity, chance
06’i3gnTn — to travel all over
npuréga — adventure

Becinna — wedding

3ab6aBa — entertainment, amusement

OHaLUTBO — youth

ainntuca — to share
3HaHHsA — knowledge
BMiHHA — skill, ability

6a3oBaHuM — based

MamncTépHsa — workshop

cuporta — orphan

cipa 36Ha — grey zone (territory between
government-controlled and occupied lands in
the east of Ukraine)

AaHum — present
XnBmum — alive

ABOTUMXHEBUN — two-week (adjective)
cypxuk — surzhyk (language mix of
Ukrainian and Russian)

no-pycckm (poc.) = No-pociiicbku (yKp.) —
in Russian

B woui — shocked

ranuubknn — Galician

LWKapnNéTKkn — socks

naTénbHa — frying pan

cknen — 1) vault; 2) shop (dialectal)

r—

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

4


https://www.ukrainianlessons.com/

Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

OkcaHa: Cknen, abcontoTHO! | BoHu Taki: «Cknen?y — i
KBaApaTHMMM OYMMa HA MEHEe OMBUMKUCS, | A HA HUX 3 KBagpaTHMMu
o4ymma, 60 51 He PO3yMito POCINCbKY. | BOHM B3arani 6ynu B Lo, Wo s
yKpaiHKa, ane He 3Hato POCiACbKi CrioBa.

| ue novaBcsa Taku TPEH KOXHOMO pasy, Lo A i3guna B YKpaiHy, Lo
HaBiTb MPOBIAHMK B MOi3Mi, AKLWIO BOHM «KOhpe HYXKHO?» UM LIOCb
Take — 9 Ha HUX OUBIIHOCS | BXXE MPUHLMNOBO Kaxy: «CnyxanTe,
MOS1 poauHa He € 3Bigcu!». | 9 poskasyto cBoto Uto... B 30 cekyHa

s BXe cTBopuna soundbite, o6 BOHM 3p03yMinu, WO 9 HE PO3yMito
POCINCbKY.

AHHa: YypoBa cTpaTteria Oona TUX, XTO BUBYAE TifbKU YKpPaiHCbKY
MOBY, NiAroTyBaTy ManeHbKke NoBiAoMneHHs «Homy s roBopro
TiNbKM YKPATHCHKOOY.

OkcaHa: Tpeba Hakneriky, s Tinbku ropopto! B Hac € marasmHu, Wwo
€ HaKnewuKu, Lo NpaLiBHUK CMiNKYETbCA YKPAIHCbKO, NOMbCHKO i
pocincekoto. B Hac €.

AHHa: Tu 3ragana Tabip, Tak, Ang aiten-cupit. BiH 3apas Tex
aKTMBHWM, Y1 LIEVN MPOEKT, YMN...

OkcaHa: Llen npoekT Bxe 25 pokiB, ane 4yepes BipyC M1 3yNUHANN
Hawi Tabopu. Mun maem odic B Kunesi i odpic B TopoHTO. [NepeBaxHo
HanbinbLle akTMBHI BONMOHTEPU — Lie € KaHafincbki ykpaiHui. Maem
Takox 3 AMepuku, 3 OaHii, WBeduil, LUBenuapii, ®paHuii,
HimeuuuHu i 6arato-6arato 3 YkpaiHu.

AHHa: [yxe-gyxe uikaBo! A 060B’A3KOBO 3anuily NOCUMaHHS Ha
cauT, e MOXHa AisHaTnca GinbLue npo Bal NpoekT. MoXnmBo, XToCb
3axo4e JoMNOoMOrTK BaM YM iHaHCOBO, YK BTN BONIOHTEPOM.

OkcaHa: Tak, B YKpaiHi BOHO Ha3nBaeTbCsl «HOBE MOKOMIHHAY, B
MixkHapopaHin cepi — «Help Us Help».

AHHa: OkcaHo, TM YyacTeHbKo OyBaell B YKpaiHi, HaBiTb nNpautoBana
TaM. Aki y Tebe HanuikaBilli, MOXIMBO, Kinbka... B Tebe, MabyTb,
barato € cnoragiB, ane ski cepeq HUX € HanLiKaBilLMMN?

OkcaHa: ABcontoTHO 3 caMoro noyvatky € i Tabopu. lNicna 13 pokis,
OBa pa3un B pik BeCTU, OpraHidyBaTtu i oyontoBaTtu Li Tabopn — ue
Bxe 6e3 cnis! A He MOXy HaBiTb onucaTu BCi Ti NPUEMHI crnioraau.

Yynosi AiTu icHyt0Tb B YKpaiHi. KoxxHoro pasy, Lo g AUBIoCS, WO TaM
ypsad 3apa3 BUTBOPSE i WO TaM MNOMITUKK, SKi FpoLwi BOHK
BiAMMBalOTb, siKi Tam HegoOpi piLueHHA BOHM NpuinMaroTh, g
BTpayvaro Tpoxu Hagdito. Ane Toai s 3ragyto AiTen, aki npautoTb,
NpuibkaXaloTb Ha Hawi Tabopu, i B MeEHe Hafis 3HOBY CTae.

| 4iTM peanbHO NPOLBITAKTL, | BOHW PO3YMIil0Th, KUM BOHM €, L0 Oyae
noTpibHO B ManbyTHbOMY And YkpaiHu, wob YkpaiHa He nponana.

3 KBagpaTtHuMu oumma — goggle-eyed

npoBigHMK — conductor
Kédbe HyxHO? (poc.) =
Kaea notpi6Ha? (ykp.) —
Do you need coffee?

npuHUunoBo — as a matter of principle

noBiAOMNeHHs1 — message

Haknénka — sticker
npauiBHMK — worker

3ynuHsTU — to stop

LOanisa — Denmark
LlBéuia — Sweden
LLBenuyapis — Switzerland
®paHuia — France
HiméuyunHa — Germany

MiXkHapOaHun — international

YyacTéHbko — pretty often

BecT — to lead, to conduct
ovyoénoBaTtu — to head, to lead
onucartu — to describe

BiAMMBATK rpouwi — to launder money

pilweHHa — decision

nponactu — to be ruined, to be wasted
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Tak ckasaTtu npo HaurapHiwi cnoragn — ue € xuTTa y JIbBosi. Tam €
umBiInisauis, Tam € gyxe YyaoBa KyrnbTypa, NOTyXHa Taka

KadpenHa KynbTypa, peCTopaHCbka Taka, Lo € naHcTBO. YyqoBo
Big4yyBaTun, KONM 3axoauLl B TpaMBaMm, i cTaplua fnoavnHa noTpeodye,
wob cicth, i 6aunLw, sk Monoaa nognHa ctae ogpasy 1 3BiNbHAE i
Mmicue.

| 9 xnna Ha CTpuIACkKIn Bynuui 3 pokn, B AyXKe rapHin ksaptmpi. Hy
Taka aBCTpO-yropcbka — BOHa He Byna gyxe rapHa, ane crapa, i ue
MeHi ayxxe nogobanocs, 60 ue 6yna gyxe poMaHTU4YHa Taka
KBapTupa. B Takomy napmM3bKOMy CEHCi: BUCOKI CTeni i Tak gani.

| 9 cTBOptOBana cBOE XUTTS. A 3anpollyBana BCSKMX LikaBux fnogen
0o cebe koxxHoro micaud. KoxeH gpyrmnm TmxxaeHb 8 mana... roctuna
B ceOe BeYOPUHKM, [ie S roTyBana BecCb CTin.

YUepes 10, Wwo Ha CTpuicbkin Bynuui € ay>xe Benvkuin 6asap, s
noyana »mTtu 3a cesoHamu. B KaHaai mu 3aBxam maemo BCi
NPOLYKTN, i LiHa Oy>Xe He CUITbHO MiHSIeTbCA. Arne y J1bBOBI, B YkpaiHi
LiHW OyXe CUITbHO MIHAKTBLCA 3a Ce30HamMu, | S moyana po3ymiTu: a,
He MOXXHa MaHAAPWHKM B IiTi KynyBaTu, TiNbKW MOXHa Tak Ha CcBATa.

| noyana maTu rapHi po3MoBM 3i CBOIMM NPOAABUAMMU: 51 3p03yMina,
B KOro Kynnsitu cup, 60 BiH HANCBIXILLUMIA, B KOFO KyMSsATU KypKy 4n
M’AACKO, | dpyKTHK, i OBOMiI | Tak gani. | ue posnoyano, gyxe nignanuno
icKpy, BOroHb 151 MO€EI NpUCTpacTi — AN roTyBaHHA ixi. | g Tenep
3ariMarocsa KEMTEPIHIOM Ha NpuMBaTHUX BeYopuHKax B KaHagi HaBiTb
yepes TO, Lo 9 AyXe BRounacs B Lo KynbTypy, Wo Tpebda Kynnatu
Ha 6a3api Bce cBixe i roTyBaTtu.

A nymato, Wo ykpaiHui Ayxe 4acto AyMatoTb, B YKpaiHi 4acto
OyMaloTb, WO KaHadui i My BCi XMBEMO Ha MyLKax, Ha ByTnsax, Ha
KOHCepBax — Ha TOMY, LLO MW KyMfsemMo B MarasuHax. HA Hikonu B
XWUTTI He Kynngana KapTonmo, ax AOKU 9 He noixana B Ykpainy. Moi
OaTbkM 3aBXOW Manu WwaneHun ropog, HaeiTb 3apas 3anMaroTbCcs
depMepCTBOM YUCTO E€KOSIOTYHOro NpoAaykTy. A nepeBaxHO HaBiTb
He Kynns OBOYI — Lie BCe € A0OMALUHE, 3 A0MY. | Tenep MeHi ayxe Bu-
riZ4HO CTOATW Ha KyXHi 12-14 roauH i rotyBaTu, i npurowaT nogen,
60 Le € YacTUHa CBOro CrOB’AHCLKOIO AyXY.

£ ©yna Ha oaHin Bevipui B nepwmnii pik, Wo 4 nepeixana y JIbBis, i Le
Oyno mix nnactyHamu. | nnacTyH 4O MeHe MiginwoB i kaxe: «Tu wo,
Tn OkcaHa? Ta-Ta-Ta, ykpaiHCcbke iM’'s...» A 9K TO Tak, Moamn He po3y-
MilOTb, SIK TO TakK, LUO MaTu YKpaiHCbKe iM’s i He HapoauTucs, He ByTu
3 Ykpainu. Kaxy: «Hy s ykpainkal» Kaxe: «Tu He € ykpaiHka! B Tebe
Hema CrOB’SIHCbKOTO Ayxy. AK T Moxell cebe HasMBaTn yKpaiHKOH,
AKLLO TN TYT HE Hapoaunacsa?»

[MiB poky NMponwino, s 3apyunacs 3 Takow NoguHOK, B0 A Takox
BMnepTa i 8 Xo4y MOMY MoKasaTtu, Lo A €, | XTO A €, | K A HACTINbKU €
ykpaiHka. NMpuixaB [0 MeHe Ha OfHY BeYipKy, LWiCTb MiCAUIB Ni3Hiwe
BiH kaxe: «A Bubayaroca nepeg 100010. T € ykpaiHka abContoTHO B

umuBini3awisa — civilization

noTyxHun — powerful

naHcTBo — nobility

BiguyBaTtu — to feel

TpamBan — tram

cTapwwumn — older, senior

notpebyBaTtn — to need

oapasy — at once, straight away
3BinbHATU — to free, to vacate
aBcTpo-yropcbkuin — Austro-Hungarian
napu3bkun — Parisian, Paris (adjective)
cténa — ceiling

Be4OpWHKa = Beuipka — party (spoken)

ce30H — season

MaHaapuHka — tangerine

npopaBéub — seller

cup — cheese

nignanntn — to set on fire

ickpa — spark

BOroHb — fire

npucTpacTbL — passion

Bno6uTUca — to fall in love with (spoken)

nywka — can

6ytenb — large bottle
KoHcépBMu — canned food
WwanéHun — crazy

ropoa — vegetable garden

npurowaTtn — to treat
cnoB’siHCbKui — Slavic

Ayx — spirit

nnactyH — Scout

3ppyxutnca — to make friends
BnépTum — obstinate, stubborn

BubavyaTuca — to apologize

r—
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KOXXHOMY CeHci, 60 TV HaBiTb 3HaELL BinbLuUe, HiXK MUY,

A 3 AMTMHCTBa NMcana NUcaHkKu. A BYMMa CBOIX CniBPOGITHUKIB B
YKY, B iXHbOMY JOPOCOMY BiLli, IK ICATN MMCAHKK, SIK NEKTU NacKw,
SK NiNUTYU BapeHUKU — Taki, Taki gyxe... 3HaewW, Le € JoCi Tak, SK
cTepeoTunu, ane ue € Bxe 3abyTi pedi Anga 6aratbox ykpaiHLiB.

TyT Ayxe HopmarnbHO B KaHagi matu ykpaiHCbKe BeCinns: Tpu aHi 6y-
ayBaTn 6pamy, MaTtv BUKYM, Matu Ti NeperoBopu, TiNnbkn B
YKpaiHCbKUX... Tak K MOsi poanHa BXe po306aBnsaeTbCA 3 BOOOH:
MOI ABOIOPIAHI cecTpu 1 BpaTtn ogpyXnnucs 3 itaninuamu, 3
aHrminusaMn, 3 KUM-Hebyab. HixTo He oapyXyeTbCS He B YKpaiHCbKil
Lepksi. | 3aBxan € kopoBaM, 3aBXau € iKOHU, 3aBXAu € BCi Ti
NOTPIOHI pevi, ki NOKa3yTh CBITY, L0 TakK, MU LLe Aarni 3anvaemcs,
MM MiATPUMYEM CBOHO KYNbTYpY.

AHHa: Bay, oro! [Jyxe-gyxe uikaBo, OkcaHo, noyyTn Big Tebe BCi
TBOI cnoragu i npo xutta YkpaiHn B KaHagi, MoxHa Tak ckasaTu, sk
ManeHbka — He ManeHbka, 2,5 MiNbNoOHM — KpaiHa B KpaiHi, Tak,
YkpaiHa B KaHagi. HagssumyanHo LikaBo i Haguxae, HaguxarTb TBOI
posnosigi. [yxe xody To6i noasKyBaTH 3a Te, LLIO 3aBiTana 4o Hac Ha
nogkacr, i 6axxato Tobi BCbOro HamKpaLLoro B YCiX TBOiX MOYMHAHHSIX.

OkcaHa: Hema 3a wo, Hema 3a Wwo. A BXe mMato ABi 4031 BaKUUHU
— yekato, LWob noBepHyTMCA B YKpaiHy. | Lue € HalgoBLLIMIA nepio B
MOEMY XWUTTI, LLIO 9 He noBepTanacs.

AHHa: Lle ckinbkun?

OkcaHa: Pik.

AHHa: Pik.

OkcaHa: | ue € ayxe 6ontroya Tema, 60 9 ChiNKytCcsa 3 poguyamm
KOXXHOTO AHs, 3 Apy3sMu, 3 nogpyramu. | BoHu: «[puixaxan
nowsualie!y — 60 Mun 3aBXayM BNAWTOBYEM Taki BEYipKU | NPOCTO
HaconomXyemMcsi KOMMNaHieto ogHe O4HOrO.

AHHa: Knac, knac. [akyto, OkcaHo, Ha Bce Jobpe!

OkcaHa: [Jakyto, AsKylo.

nucaTtu nncaHkm — to paint Easter eggs
cniBpo6iTHUK — colleague

nekTn nackn — to bake Easter bread
ninnTu BapéHunku — to shape (make)
varenyky

3abyTun — forgotten

6pama — gate

BMKyn — ransom (for the bride)
neperoBopu — negotiations
po3baensitTuca — to be mixed
XTO-HéGYAb — somebody, anybody
kopoBaun — korovai (traditional bread used
at weddings)

ikOHa — icon

HaguxaTtm — to inspire
nopsikyBatn — to thank
NOYMHAHHA — beginning

HeMma 3a wo — not at all

6ontoumnmn — painful

BrawToByBaTu — to arrange, to organize
HaconémkyBaTuca — to enjoy

r—
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YkpaiHui B KaHagi: po3amoBa 3 OkcaHoto MpuuuHoro

10 KOPUCHUX peYeHb

Ocb i Bce! OcTaHHA po3moBa 3 cepii iHTepB’to. Cnogisatock, Bam Oyrno
LikaBo NOAOPOXYBaTK CBITOM 3 yKpaiHUusaMW. A 3apas TpaguuinHo
nocryxanmo Lie pas Kifnibka LikaBuX peyeHb 3 Hallol po3MOBM 3
OkcaHoto.

PeyeHHsA HOMep oauH:
Twn payxe Taka cpaHaTKa CBOEI KynbTypM.

Opyr OkcaHn Ha3BaB ii ¢paHaTkoro, daHaTKOK YKPAiHCLKOI
Kynetypu. ®aHat abo paHaTka — Le Toin, XTO BboniBae 3a sKycb
KOMaHAY 4acTo, Hanpuknag, y ytboni, ane Takox Le noguHa, gaka
LOCb Ayxe-ayxe nobutb. Hanpuknag, s paHaTka rpy3uHCbKOI iXi
— e Ayxe cMmayHo. A paHaTka rpy3nHcbkol ixi. A OkcaHa —
raHaTKa CBOET KynbTypW, 9K CkasaB ii apyr:

Tu ayxe Taka paHaTKa CBOET KynbTypW.
2

Oani OkcaHa posnoBigana ictopito nepeisgy ykpaiHuis go KaHagw,
HaCKINbKN BOHW Jonomarany ogHe OAHOMY i, TaKUM YMHOM, LLUBUALLE
BIawTOBYBaJIUCh.

BoHu mornu wBuAaLle ctaT Ha CBOI HOIW.

ToGTO BOHM LIBMALLE MOIMMM BNawITyBaTh, OPraHisyBaTn CBOE XUTTH,
3apobnaTtu rpowwi. CTaTu Ha CBOI HOMM — LIe Takunii Yy4oBUN
c¢ppaseonoriam, Skunin 03Ha4Yae NoYaT XXUTNU CAMOCTINHO i
3apobnaTn cobi Ha xknTTs. CTaTt Ha CBOI HOTU.

MoBTOPITH:
BoHu mornu wBuALe ctatm Ha CBOI HOTU.

3
Oani OkcaHa poskasyBana npo Tabip B YkpaiHi i CBOI nepLui
BpaXeHHs npo Aiten B YkpaiHi. Tam Oynu gitu, ski rosopunm
CYP>XMKOM abo pocincbko MoBOtD, i OkcaHa Kaxe:
BoHu TpMHAATL Ha POCINCBLKiN MOBI.
TpUHAIT — Ue CreHr, Le Take TPOLKM BynbrapHe, HedopMarnbHe
cnoBo. BoHO 03Hayae «roBoputny, «6anakaTtny, ane Locb
HecepnosHe, YacTo B HErATUBHOMY 3HAYEHHi: BOHW TPUHOATb Ha

pocincbkin MoBi abo pociicbkoto MOBOK. TpuHAITK. [lyXXe KnacHo, sk
OkcaHa Bxu1Bae Taki cneHrosi crnosa. [MoBTopiTh e pas:

c¢panar, cpanatka — fan (male, female)
B6oniBaTn — to root, to support
KkoMaHga — team

rpy3snHcbkun — Georgian (adjective)

TakuM YnHOM — as a result
BnawToéByBaTuca — to settle oneself

CTATK Ha (cBoi) Hérn — to find one’s feet
¢paseonoriam — idiom
camocTiiiHo — independently

BpaxeHHA — impression

TPUHAITM — to chatter
BynbrapHum — vulgar
6anakatn — to chat

r—
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BoHU TPMHAATL POCINCBLKOIO MOBOIO.
4
| pani BoHa Kkaxe:
BoHu KBagpaTHMMU OYMMaA HAa MeHe AUBUITUCA.
Litn guBununcsa Ha Hel KBagpaTHUMKU OYMMa — TakuMi CMILLHUIA cMiWwHni — funny
paseonoriam, BiH AyXe TUMOBMI | O3HaYaE «AUBUTUCHA 3AUBOBAHOY»,  3aMBO6BaHO — in surprise, astonished
«He BipVITVI», 3auByBaTUCA — BOHU OUBUIIUCA Ha Hel KBagpaTHUMU 3pmByBaTuca — to be astonished
o4MMa, TOMY LLIO BOHa 30BCiM He 3Hara pocCincbkoi MOBWU. BoHK
OVBYBanuchb LboMy.
MoBTOPITH:
BoHu kBagpaTHMMKU OYMMA HA MeHe OUBUITUCA.
5

CnyxanmMo HacTymnHy YacTUHY:

Konu s gpueniocs, wo tam ypAaAa 3apa3 BUTBOPSAE, A BTpavalo

Hagito.

Lo ypsag, To6to Bnaga — KaGiHeT MiHicTpiB YkpaiHu Ta iHLUi Bnaga — authority, power
opraHu Bnagm — ypsg Buteopsie. ButBopsatn — pobutn wock Ka6inét MinicTpie Ykpaium —
noraHe, WOCb HEHOPMAarbHE, HaBiTb IHOAI HeNACLKe, NoraHe. Cabinet of Ministers of Ukraine

ButBopsaTu. Hanpuknaa: Tv nornsHb, WO BiH BUTBOPSAE — TOOTO LLO BiH  dpraH Bnagm — government authority
pobuTb, ane Wocb HeratMBHe BiH pobuTb. Konm OkcaHa OMBUTBCH,  BuTBOpsATM — to get up to something
Lo TaM ypsag 3apa3 BUTBOPSE, BOHA BTpadae Hagito. Hagia — hope.  nenropcbkiit — inhuman

Hapis, BTpayatu / BTpaTuTn Hagito. [NoBTOopITh: Hagis — hope
BTpa4aTu, BTpatutu — to lose
Konwu s guBniocsa, wo t1am ypan 3apa3 BUTBOPSAE, A4 BTpa4varo (imperfective, perfective)
Hagilo.
6

Ane pani BOHa gonae:
[iTn peanbHO NpouBiTalOTb.

LiBicTu abo npouBiTaTy MOXYTb KBITW, KON BOHU PO3KPUBAKOTLCS,  usicTit — to bloom, to blossom

KBiTWM CTalOTb Taki rapHi kBiTu. MNpouBiTaT¥ TakoX Oo3Hayae OYTM Ha  npousitatn — 1) to flourish; 2) to thrive

BUCOTI, po3BuBaTtucsd, matu ycnixu. [itv B YkpaiHi npougiTaloTb —  poskpusartucsi — to open

ue agyxe no3MTUBHUIA KOMEHTap, ONTUMICTUYHMIA. [ToBTOptOMTE:! 6yTh Ha BUCOTi — to be at one’s best
ycnix — success

LiTn peanbHO NpouBiTalOTb.

7

Oani OkcaHa roBopuna npo focBig Ha 6asapi y JIbBOBI.

r—
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B YkpaiHi WiHM ayxe MiHAIOTbLCA 3a Ce30HaMu.

LliHn minaoTbCA abo 3MiHOOTbLCA 3a ce3oHamMmu — TO06TO MiHiITUCA = 3MiHIOBaTMCA — to change
BiANoOBiAHO A0 ce30Hy. TOOGTO LiHWM He NOCTINHI Ha NPOAYKTU, a BCe BignosiaHo go — according to
CE30HHO, TOOTO 3a ce3oHamu. MaHaapvHKW, Hanpuknag, — B rpyaHi, a

nepcuKu — B NNMHI | Tak gani. népcuk — peach

MoBTOPITH:
B YkpaiHi LiHM gyXe MiHAOTbLCA 3a Ce30HaMM.
8

| Tomy came B YkpaiHi OkcaHa 3axonunach ieto i rotyBaHHsM. BoHa
Kaxe:

MeHi ayxe BUrigHO CTOATU Ha KyxHi 12-14 roauH i rotyBaTu.

LlikaBo, wo OkcaHa BUKOpUCTarna TyT CMOBO «BUFIQHO»: MeHi YK€  gurigHo — to advantage
BUrQHO CTOATU Ha KyxHi i roTyBaTtu. Ane B YKpaiHi BUrigHO O3Hayae

Te, «WOo Mae Burogy, NpUBYTOK», ane s NoAMBUIIAacs y CMOBHUKY, i gjropga — profit, advantage
Lie CMOBO TaKOX Mage iHLe 3Ha4YeHHs1. «BurigHo» — Lie MPUEMHO, ane  ppueytok — profit, gain
3apa3, MabyTb, B YKkpaiHi Lie 3acTapine 3HaueHHs, a B KaHaji MOr0  pppémmo — pleasant

BXXNBAKOTh. 3acTapinuit — obsolete, archaic

OTxe, BoHa ckasana: «MeHi gyxe BurigHo» abo «MeHi ayxxe npuem-
HO CTOATU Ha KyxHi 12-14 roguH». TyT Tex uikaeo, wo OkcaHa ckasa-
na cToATU Ha KyXHi, M1 caMe roBOpMMO 4acTo B YKpaiHi OCb Lie «CTosA-
T Ha KyXHi». | Le o3Havae b6arato-6arato rotyeBatu. Hanpuknag: «Ox,
s1 CTOANa Ha KyxHi Becb AeHb»! To6TO 1 HEe NPOCTO CTOSANA Ha KyXHi,
a rotysana, 6arato-6ararto rotysana pi3Hi CTpaBu, BaXXko npavtoBana
Ha KyxHi. [OBTOpITb Lie pevyeHHs:

MeHi ayXe NPUEMHO CTOATU Ha KYyXHi i roTyBaTu.

9
Cnyxanmo Lie oaunH ypUBOK.
Ak To Tak?
Lle nuTaHHA o3Havae: «Hy sk Take moxe ByTn?», «AK Le MOXITMBO?Y,
«5 He Bipto uboMy!y, «Ak ue Tak?» Abo: «Ak To Tak?» Jltogn He
PO3YMIitOTb, LLIO XTOCb MOXe MaTW yKpalHCbKe iM’Sl, ane He XXWUTKu B
YkpaiHi, He ByTn 3 YkpaiHu. Ak To Tak?
[NoBTOpITh:
Ak To Tak?

10

| HanpukiHui OkcaHa po3noBigae:

r—
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Mpuixgxkan nowBuaLe!
Tak kaxyTb ii nogpyru 3 Ykpainu. [Npuixgxan nowsugwe — ue Tak
LUBWAKO, 9K MOXHa. [Mowsuawe. Bun moxetre ckasatu uUe NOOuHI,

SKLLIO Ayxe-gyxe ii yekaete. CkaxiTb:

Mpwvixkaxan nowBugLe!

Cnu1cok pevyeHb
1. Tu ayxe Taka dpaHaTKa CBOET KyNnbLTYpM. You are such a great fan of your culture.
2. BOH1 MOrn# WBMAWe CTATU Ha CBOI HOTW. They could find their feet (start being

successful) faster.

3. BOHI TPUHAATBL POCICHKOIO MOBOIO. They chatter in Russian.

4. BoHM KBagpaTHUMM Oo4MMa Ha MéHe They were looking at me goggle-eyed
OVUBUINUCA. (surprised).

5. Konwn s gueniocs, wWo tam ypsag 3apas When | see what the government is getting up
BUTBOPSE, A BTPayalo Hagilo. to there now, | lose hope.

6. LiTh peanbHO NPoUBITAIOTH. Children really thrive.

7. B YkpaiHi LiHu ayxe MiHAIOTbCS 3a In Ukraine, prices change greatly from season
ce30Hamu. to season.

8. MeHi Ayxe NPUEMHO CTOATM Ha KyxHi 12-14 | am very pleased to stand in the kitchen for
rogviH i rotyBartm. 12-14 hours and cook.

9. Ak To Tak? How so?

10. Mpwvixaxan nowsngLe! Come as soon (fast) as possible!

r—
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YkpaiHui B KaHapgi: po3moBa 3 OkcaHoto NpuuuHoro

@ 3aBepLUeHHSA

| ue 6y ocTaHHIN eni3oa 3 cepii iIHTEPB’tO 3 YKpaiHLAMM Y CBITI.
Haragato, Wwo nocunaHHs Ha npoekTtn OkcaHu, Ski gonomaratoTb
4iTamM B YKpaiHi, BU MOXeTe 3HaWTX Ha CTOPiHLI enisogy
ukrainianlessons.com/episode199.

A HacTynHoro pasy... OCTaHHiIn eni3og N’sATOro CEe30HY | OCTaHHIN
enisog nogkacty, BinenHun enizog 200. Bu npocTo He MOXeTe 11oro
nponyctutu! Lle mae 6yt ceHTUMeHTanbHo...

Hy a noku Lo TpaHCKpUNT LbOro eni3oay 3 nepeknagom i

BNpaBamMu BU MOXETE 3HaNTU B KOHCMNEKTI YPOKY, AKUIA AOCTYNHUN 3a
npemiym-nignuckoto. binblue Npo npemiym TakoX € Ha CTOPIHLi —
ukrainianlessons.com/episode199.

Baxato Bam ycnixis! [Jo HacTynHoro, octaHHboro enizogy! MNa-nal

oBinénHun — jubilee (adjective)
CeHTMMeHTanbHo — sentimental

f—
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.J Bnpasmu

[Job6epiTb BUCNIB OO0 KAPTUHKMK:

npouBiTaTH CTaBaTU Ha HOMn BTpayaTtu Hagio
AUBUTUCA KBagpPAaTHUMKN o4YnMa BUTBOPATH TPUHAITH
2, 3
5. 6
r—
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2

3anoBHiTbL NPONYCKU B peYeHHAX crioBamu / copaszamu y TenepillHbLOMY 4vaci:

npousitaTm CTaBaTU Ha HOn BTpa4yatu Hagio

OUBUTUCA KBagpPATHUMU o4YMMa BUTBOPATHU TPUHAITH

Mpo Lo BOHM NOCTINHO ? INpo KoXaHHS Y HaBYaHHA?

MeHe 3BinbHUAN, TenedoH BKpanu, AiB4MHa B fiKapHi.

Ox, a TV Lie NUTaeLl, YoMy £

NoguBuChb, L0 TBOA AUTUHA !

XT10o Byae nicnsa Hel npubupatn?

OuncTaHuinHa ocBiTa B Yacu naHaemii 6e3cymHiBHO

Mwu noTUXeHbKY , Y>K€ MOXXEMO [03BONUTM CoBi NOgOPOXKi 32 KOPAOH.
Yoro ? BnakuTHOro moposusa Hikonum He 6a4mB?
r—
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©

OnpautonTte TabNULIO:

PeMiHiTUBMU B YKpaIHCbKiIN MOBI

Cydike PemiHiTUB

OcHoBa MackyniHiTus
(cnoBo xiHo4oro poay)

(cnoBo Yonogivoro poay)

GinbLUiCTb OCHOB aBTop -K- aBToOpKa
aKkTop akTépka
BMKIagay BMKNagavka
aenyTar aenytarka
nisy nisiluka
XypHanicT XypHanicTka
nikap nikapka
penakTop penakTopka
nigep nigepka
cniBak cniBayka
OCHOBA Ha -HMK, -eHb ©opTNpoBIAHMK -nuA- GopTnpoBigHNLS
Ta -eub BMKOHABELb BMKOHABMLSA
3aCHOBHUK 3acHOBHULUA
y4YeHb y4yeHnus
MUCbMEHHUK NMUCbMEHHMNLSA
nianpuemeLb nignpuemmus
NOMIYHMK NOMIYHNLSA
npauiBHUK npauiBH1LS
panHuK pagHuus
XyAOXKHMK XyaoXKHMLUSA
OCHOBa Ha -eub Ta bopéub -UHA- BGopunHA
Ha NPUrosIOCHUM MUTELb MUCTKMHS
nnaeélb nnaB4YmHSA
npoaaBéLb nNpodaBYNHS
couionor coLjionornHsa
dinénor dinonornHa
Mancrep ManCTPUHS
iHLLOMOBHa OCHOBa ©apoH -EC- BapoHéca
noér noeteca (= noeTka)
cTHoapa cToapaéca

r—
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Y1BOpPITL (hemiHiTUBMU:

HaTXHEHHUIN BYMTENb —

YCNILLUHUA 3aCHOBHUK —

6e3KOMMPOMICHWUI KEPIBHUK —

BiAOMUIA aKToOp —

npodecinHuin ncnuxonor —

aKTUBHUI CTYOEHT —

CMINUBUIA pATYBanbHUK —

BiAMNOBidanbHWA aenyTtaT —

MNepeknagitTb yKpaiHCLKOI MOBOIO:

They found their feet so fast. How so?

Don’t lose hope. | believe your business can thrive in the future.

Why are you looking at me goggle-eyed? Yes, | am a fan of this football team.

f—
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

BianoBigi Ha BnpaBu

BTpayaTu Hagito 4. npougiTatn
TPUHAITH 5. OmMBUTUCS KBagpaTHUMU o4MMa
cTaBaTW Ha HOrn 6. BUTBOPATU
(2
TPUHAATD 4. npougiTae
BTpayaro Hagito 5. CcTaemo Ha Horu
BUpobnse 6. OuBuLLCA KBagpaTHUMU O4UMa

HaTXHEHHa BYMTENbKA npodeciriHa NCUXONOrmHs

yCI'IiLLIHa 3aCHOBHUUA adKTUBHa CTyOEeHTKa

6e3koMnpoMicHa KepiBHULSA CMinvBa paTyBanbHULUSA

© N o o

BiOMa aKTopka (akTpuca) BignoBiganbHa genyrartka

BoHu ctanu Ha (cBoi) HOrn Tak WBeuako. Ak To (ue) Tak?

dopma Ha «Tu»: He BTpavan Hagii. A Bipto, Wo TBiN GisHeC Moxe (3MOXe) NpousiTaTn y

ManbyTHbOMY.

dopma Ha «Bu»: He BTpayanTe Hagil. A Bipto, Lo Baw 6izHeC Moxe (3MoXe) NpouBiTaTh y

MandyTHbOMY.

dopma Ha «Tu»: YoMy (Horo) Tm guBMLLCA Ha MEHe KBaapaTHUMKU ounma? Tak, 8 dpaHaT (dpaHaTka)

Liel pyTOOonbHOT KOMaHOM.

dopma Ha «Bu»: HYomy (Horo) Bu gMBMTECS HA MEHE KBagpaTHUMK ounma? Tak, s daHaT (daHaTka)

Liei pyTOOonbLHOT KOMaHaMW.
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